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      Wuliit Wchapikal  (wool-leet which-ah-pee-kul): Le titre de la nouvelle section 
permanente de la  RCEP  réfère au bien-être et à la manière dont nos racines et nos 
liens peuvent y contribuer. 

 Le but de ce voyage est d’honorer notre lignée, de développer notre parenté 
et de soutenir nos héritages intergénérationnels de sagesse et de pratiques au-
tochtones en évaluation. Cette section conservera et protégera de manière sacrée 
les connaissances traditionnelles, respectera et affi  rmera la souveraineté, fourni-
ra un espace pour les voix autochtones et célébrera les innovations en matière 
d’évaluation autochtone.  

 Le logo de la nouvelle section a été conceptualisé par Larry Bremner CE, FCES 
(il/lui, Métis) et Nicole Bowman, Ph.D. (Lunaape/Mohican) en collaboration avec 
des gardiens du savoir traditionnel et une artiste graphique qui est une participante 
traditionnelle de la maison longue et une citoyenne de la nation Oneida. L’artiste 
numérique Oneida a déclaré : “L’image “Racines et liens” symbolise notre création. 
J’ai ajouté des arbres célestes, des fl eurs terrestres et des plantes médicinales. J’ai 
ajouté le soleil, la lune, l’eau et les étoiles. Le visage au bas de l’image représente 
nos ancêtres. Les motifs angulaires représentent tout ce qui pousse ici sur Terre.” 

 Cette image représente également nos liens avec les éléments, les plantes, les 
animaux et notre parenté non humaine, y compris le monde des esprits. En tant 
qu’humains, nous devons marcher dans l’humilité et l’équilibre avec des relations 
enracinées, peu importe où nos vies nous mènent. Il s’agit d’un concept fondamen-
tal et intemporel de cette nouvelle section, maintenant et pour les sept prochaines 
générations. La section et les contributions qui s’y trouveront seront co-créées à 
travers la lentille culturelle des quatre directions de la roue de la médecine: 

 •  La Porte de l’Est—Tisser des liens solides . La Porte de l’Est représente 
les liens que nous entretenons avec nous-mêmes et avec les autres. Nous 
arrivons reposés et prêts à travailler, en harmonie avec tout ce qui peut 
avoir un impact sur nos travaux: l’espace physique, mental, spirituel et 
émotionnel. Elle représente aussi le contexte communautaire, diverses 
façons de penser et d’être, et honore les nombreuses voies et expéri-
ences autochtones de nos contributeurs. La porte de l’Est refl ète les 
modes de connaissance traditionnels, culturels et spirituels en tant que 
processus dans lequel nous écoutons respectueusement et cherchons 
d’abord à comprendre, puis décidons ensemble des meilleures voies à 
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suivre. Cela peut prendre la forme d’histoires d’origine, de connaissances 
traditionnelles, d’histoire orale, de langue, de culture, de chansons et/
ou d’exemples non verbaux (par exemple, des emblèmes, des ceintures 
wampum, des œuvres d’art). 

 •  La Porte du Sud—Être bien disposé . La Porte Sud représente le réveil, 
l’enracinement et le centrage des connaissances et des pratiques au-
tochtones et communautaires créées avant et après le contact, qui sont 
réparatrices, régénératrices et fondées sur les forces. Ces connaissances 

 Figure 1  .  Le logo de la nouvelle section, “Nos raciness et nos liens”.
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et pratiques protègent et respectent la vie privée et la souveraineté des 
nations autochtones en ce qui concerne les données, ainsi que les infl u-
ences culturelles, intellectuelles, humaines et non humaines sur le savoir. 
Ces infl uences peuvent prendre la forme d’accords oraux, de droits issus 
de traités, de théories, de cadres et d’éthique autochtones, d’accords de 
nation à nation, de pratiques pré-contact, etc. 

 •  La Porte de l’Ouest—Faire du bon travail . La Porte de l’Ouest soutient 
le développement de stratégies, d’études, de politiques, de processus et 
de produits de travail culturellement spécifi ques, réactifs et régénéra-
teurs, qui s’alignent sur le besoin d’approches d’évaluation autochtones 
saines, réciproques, respectueuses et pertinentes. Cela peut prendre la 
forme d’applications contemporaines des connaissances traditionnelles, 
telles que la culture et les traités des Portes du Sud et de l’Est. Cela peut 
également inclure les façons dont les théories, les connaissances ou les 
processus occidentaux ont été adaptés comme exemples de réussite avec 
les Premières Nations, les peuples autochtones, et/ou dans les contextes 
de pratique des programmes et des politiques qui ont un impact sur les 
communautés autochtones. La porte de l’Ouest off re également un lieu 
pour partager des théories, des modèles, des politiques et d’autres stra-
tégies innovantes, d’expérimentation et/ou utilisées par des chercheurs, 
des praticiens et des guerriers autochtones culturellement ancrés. 

 •  La Porte du Nord—Être sur une bonne route . Dans la Porte du Nord, 
nous utilisons la sagesse de nos ancêtres et de nos aînés pour nous ancrer 
dans le savoir traditionnel, afi n de célébrer ce savoir et/ou de réfl échir 
aux enseignements que nous pouvons tirer des défi s, des redémarrages et 
de l’abandon de ce qui ne fonctionne pas. Ce sont les voies autochtones 
fondées sur des données probantes qui aideront les générations futures 
à emprunter les voies sacrées de l’évaluation autochtone innovante et du-
rable qui inspirera et fondera les sept prochaines générations. Cela peut 
inclure des méthodes traditionnelles de recherche de sens, d’analyse, de 
diff érenciation de ce qu’est la “sagesse” (nos aînés) par rapport à la simple 
production de connaissances (méthodes occidentales). Cela peut aussi 
porter sur les manières d’aborder les autres portes, afi n que les auteurs et 
les lecteurs établissent ces liens importants entre eux, dans une perspec-
tive plus vaste. 

 Cette nouvelle section nous appelle tous à alohkaakan (aw-low-caw-kin) ou à être 
au service de l’enracinement que nous off re cette nouvelle section permanente 
de la  RCEP . Larry Bremner CE, FCES (il/lui, Métis) et Nicole Bowman, Ph.D. 
(Lunaape/Mohican) faciliteront les processus de développement et de maintien de 
ces éléments fondamentaux de la section. Nous nous engageons à créer un proces-
sus fondé sur la tradition. Par conséquent, notre travail doit toujours être fait avec 
des intentions sacrées et nous devrons prendre le temps nécessaire que ce travail 
soit réalisé dans le respect de nos traditions. Au cours de la prochaine année, nous 
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développerons les structures, le contenu et les processus nécessaires pour que la 
section des  Racines et des liens  prenne vie. Nous poursuivrons l’élaboration des 
processus de révision et de soumission des travaux autochtones, nous créerons des 
accords et des politiques anticolonialistes afi n que les droits de propriété culturelle 
et intellectuelle des communautés et des individus soient protégés et appartien-
nent aux auteurs, et nous établirons des protocoles appropriés. Collectivement, 
nous prenons la responsabilité de développer et de maintenir un espace sécuritaire 
et axé sur l’apprentissage au sein de cette nouvelle section. Nous avons l’intention 
d’obtenir des conseils traditionnels et académiques afi n que les articles et autres 
productions présentées dans cette section informent la pratique et soient dévelop-
pées avec la participation de la communauté au fur et à mesure de sa création et de 
son évolution dans le temps. Ce processus de développement adopte un modèle 
de liens parentaux dans le cadre d’une pratique authentique, engagée, durable et 
culturellement centrée sur l’édition, la révision et la publication. 

 En résumé, nous espérons que la nouvelle section soit un lieu accueillant 
pour les étudiants autochtones, les membres curieux et passionnés des com-
munautés autochtones, les praticiens autochtones, les décideurs, les leaders et les 
universitaires des Premières Nations et d’autres peuples autochtones de Kukuna 
Ahkuy (la Terre Mère), afi n qu’ils puissent partager leurs importants travaux. Les 
rédacteurs (Bremner et Bowman) lanceront un appel à articles au printemps 2022 
et que les futurs auteurs collaborateurs publient dans la  RCEP  peu après. Si vous 
avez des questions ou si vous souhaitez contribuer à nos travaux, veuillez envoyer 
un courriel à  rr@evaluationcanada.ca  Merci, Xwat Anushiik à la  RCEP  et à ceux 
qui aident à faire de cette vision une réalité !  
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